LEKTION 1

VYSLOVNOST

Némecka vyslovnost ndm vétsinou nedéld potize, vzdyt v ceském jazykovém prostiedi se vy-
skytuje mnoho némeckych jmen, ktera bez problému vyslovujeme. Uvedme nékolik zéklad-
nich pravidel vyslovnosti:

Samohlasky vyslovujeme dlouze, jsou-li na konci slova nebo je za nimi jen jedna souhlaska,
napt. du /du/, dir /dir/, gut /gut/..., nebo jsou psany spfezkou, napt. sehr /zér/, hier /hir/...

Nejvyraznéji se lisi vyslovnost tzv.,piehldsek” - zaokrouhlenych samohlasek:

0 /o/ zaokrouhlime rty, jako bychom chtéli vyslovit o, ale vyslovime e, napf. schon /3én/ ...
ii /y/ zaokrouhlime rty, jako bychom chtéli vyslovit u, ale vyslovime y, napf. griin /gryn/ ...
a ¢teme jako normalni Siroké e, napf. Madchen /médchen/

Dvojhlasky
eu, du vyslovujeme /0oj/, napt. Freund /frojnd/, freuen /frojen/, lauft /lojft/...
ei vyslovujeme /aj/, napf. mein /majn/, arbeiten /arbajtan/, Ei /aj/...

Souhlasky

s ¢teme jako /z/, napt. seit /zait/, Sessel /zesal/, so /z4/, sofort /zofort/ ..., dvojité ss jako /s/ napf.
mussen /mysan/, passen /pasan/...

Pro dvojité ss existuje v némecké abecedé také staré pismeno B (tzv. ostré s), které piseme
jen po dlouhych samohlaskach, pfip. dvojhlaskach, napf. grol3 /grés/, weild /vais/, Ful3 /fas/...
v ¢teme jako /f/, napf. von /fon/, Vater /fatee/, vier /fir/ ...

sch vyslovujeme /3/, napt. schon /Son/, schon /3én/, schmackhaft /Smakhaft/...

tsch ¢teme jako /t3/, napf. tschechisch /tsechi$/, Tscheche /t3eche/...

st-, sp- na zacatku slova i na Svu slova sloZzeného ¢teme jako /3t-/, /Sp-/, napf. studieren /Stu-
diran/, spielen /$pilan/, Hauptstadt /hauptstat/, Ballspiel /balpil/...

z, tz vyslovujeme jako /ts/, napf. Zitrone /tsitrone/, Zeit /tsajt/, Zahn /tsan/, schwarz /3varts/,
Platz /plats/, Blitz /blits/...

p, t, k vyslovujeme s pfidechem /pch, tch, kch/, napf. Paar /pchar/, Tag /tchdg/, Kiiche
/kchyche/...

Slabiky di, ti, ni se ¢tou zasadné tvrdé.

V koncovkach -el, -en nevyslovujeme oteviené e, ale redukované g napt. Onkel /onkal/, Gabel
/gabal/, Wagen /végan/, Garten /gartan/...

Koncovka -er se redukuje na temné ae, napf. Mutter /mutae/, Vater /fatee/, Teller /tchelee/...



Einfach Deutsh

Skupina hlasek -ng- se vyslovuje jako nosové n, tzn. neni slyset g a n se vyslovuje podobné jako
ve slovech Hanka, branka apod., napf. lang /lan/, langsam /lanzam/, Finger /finze/...

Nosovky /6/ a /&/ se vyskytuji v cizich slovech, napf. Bassin /bazé/, Salon /zalé/...

Raz/ |/ je v podstaté rozevieni hlasivek pfed samohlaskou, ¢asto se vyskytuje uprostied slo-
Zeného slova, napt. Beamte /belamte/, Sonnabend /zon|abend/, Seeigel /zé|igal/, Tierarzt
/tir|artst/...

Pfizvuk, pokud neni na prvni slabice, oznacujeme ve fonetickém piepisu /' /, napt. Reisebliro
/rajzeby'ro/, Geschaft /ge'Seft/, Handgelenk /Handge'lenk/...

SLOVNI ZASOBA

Podstatnd jména piSeme v némciné s velkym zacate¢nim pismenem. Kazdé podstatné jméno
ma ¢len, ktery ozna¢uje jeho rod a pad. Clen urcity pro muzsky rod je der, pro rod Zensky die

a pro rod stfedni das. Ve slovniku je ¢len uvadén zkratkou: der =r, die = e, das = s.

alle [ale] vsichni doch [doch] prece

alles [ales] vsechno dort [dort] tam

allein [alajn] sam, sami drauBBen [drausan] venku

alt [alt] stary durstig [durstik] Ziznivy

r Apfel [apfal] jablko s Ei [aj] vejce

e Arbeit [arbajt] prace eigentlich [ajgentlich] vlastné

s Arbeitszimmer [arbajtstsima] pracovna e Eltern [elten] rodice

r Arzt [artst] |ékar r Enkel [enkal] vnuk

auch [auch] také s Enkelkind [enkalkchind] vnouce

s Badezimmer [badetsimae] koupelna s Essen [esan] jidlo

r Balkon [balké] balkon etwas [etvas] néco, trochu
befreundet [be'frojndet] spréateleny e Familie [familie] rodina
beide [bajde] oba s Fenster [fenstae] okno
belegte Brotchen oblozené chlebicky fertig [fertik] hotovy
[be'légte brétchan] e Frau [frau] pani, zena, manzelka
bestimmt [be'Stimt] urcité frisch [fris] cerstvy

s Bett [bet] postel ganz [gants] docela, zcela
s Bier [bir] pivo gewohnlich [ge'vénlich] obvykle
bitte [bite] prosim gleich [glajch] hned
bitten [bitan] prosit gliicklich [glyklich] stastny
brav [brav] hodny, poslusny grof3 [gros] velky

r Bruder [brida] bratr e Grof3eltern prarodice, dédecek
s Buch [buch] kniha [gros|elteen] a babicka

danke [danke] dékuji gut [gut] dobry

deutsch [dojts] némecky haben [hdban] mit

s Deutsch [dojts] némcina s Haus [haus] ddm




- zu Hause [tsu hauze] doma nicht wahr [nycht var] Ze ano

- nach Hause [nach hauze] domi niemand [nymand] nikdo

r Herr [her] pan e Oma [oma] babicka
hier [hir] zde, tady r Onkel [onkal] stryc
hinten [hintan] vzadu r Opa [opa] dédecek
s Hobby [hoby] konicek, zaliba e Ordnung [ordnun] poradek
hungrig [hunrik] hladovy - in Ordnung [in ordnun] v poradku
immer [imae] vzdycky rechts [rechts] vpravo
interessant [interesant] zajimavy r Schinken [Sinkan] Sunka
jaljal ano s Schlafzimmer [3laftsimee] loZnice
jung [jun] mlady schon [$6n] krasny, pékny, hezky
rJunge [june] chlapec e Schwester [Svestae] sestra

e Kartoffel [kchartofal] brambora r Sohn [z6n] syn

r Kase [kchéze] syr spat [Spét] pozdé
kein [kchajn] zadny e Tante [tante] teta

s Kind [kchind] dité e Tochter [tochtee] dcera

s Kinderzimmer [kchindzetsimae] détsky pokoj e Toilette [toalete] toaleta
klein [kchlajn] maly e Uhr [ur] hodinky
kochen [kchochan] vafrit und [und] a

sie kocht [zi kchocht] (ona) vafi r Vater [fatae] otec

s Kochen [kchochan] vareni r Wald [vald] les

e Kiiche [kchyche] kuchyné warum [varum] pro¢

e Lehrerin [lérerin] ucitelka was [vas] co

leider [lajdze] bohuzel r Wein [vajn] vino
links [links] vlevo wer [vér] kdo

r Lowe [lgve] lev wessen [vesan] ¢

s Madchen [médchan] dévce wirklich [virklich] skutecné
r Mann [man] muz, manzel wo [vé] kde

e Milch [milch] mléko e Wohnung [vonun] byt
miide [myde] unaveny s Wohnzimmer [vontsimae] obyvaci pokoj
munter [muntze] svézi, Ciperny s Zimmer [tsimae] pokoj

e Mutter [mutae] matka zu miide [tsu myde] prili$ unaveny
nein [najn] ne zufrieden [tsufridan] spokojeny
neu [noj] novy zusammen [tsuzamen] spolu
nichts [nychts] nic zwar [tsvar] sice
Hallo! [hald] Ahoj!

Guten Tag! [gutan tchag] Dobry den!

Wie geht's? [vi géts] Jak se mas/mate?

Danke, es geht. [danke, es gét] Dékuiji, jde to.

Herzlich willkommen. [hertslich vilkchomen] Srdecné vitam (vitdme).

Es freut mich. [es frojt mich] Tési mé.

Was mochtest du/ mochten Sie? [vas mgchtest di, mechten zi] ~ Co bys chtél/byste chtéli? Co si das/date?
Ich mochte... [ich machte] Chtél bych... Ddmssi...

Es ist spat. [es ist Spét] Je pozdé.




GRAMATIKA

Osobhni zdjmena a €asovdni slovesa sein - hyt

O Zapamatujte si:

Sloveso sein patfi mezi pomocnd slovesa, ¢asuje se nepravidelné a je tieba si jeho tvary zapama-
tovat. Sechny slovesné tvary casujeme vZdy s pfislusnym osobnim zdjmenem.

Tvar ihr seid - jste vyjadruje tykdni v mnoZném cisle (napr. Hans und Peter, seid ihr zu Hause? -
Honzo a Petre, jste doma?).

Pro zdvorilé osloveni, tzv. vykdni, uZivda némcina tvaru

Sie sind - jste (napr. Sind Sie zu Hause, Herr Schmidt? - Jste doma, pane Schmidte?).

Poiadek slov v hlavni vété

V némecké vété ma sloveso pevné postaveni. Je tfeba si zapamatovat nékolik zasad. Zde jsou
prvni dvé.

1. V némecké vété je vzdy vyjadreny podmét
napf. Ich bin hierneu  Jsem tu novy.
Sie sind zu Hause. Jsou doma.

Es freut mich. Tési mé.
2. Urcity (¢asovany) slovesny tvar je v hlavni oznamovaci vété vzdy na druhém misté (jako
druhy vétny ¢len)
napft. 1. 2.
Mein Bruder ist hier zufrieden. Bratr je tady spokojeny.
Hier ist mein Bruder zufrieden. Tady je bratr spokojeny.
Zufrieden ist mein Bruder auch hier.  Také tady je bratr spokojeny.

Otazka

Rozlisujeme dva typy otazek:
= otazku, na kterou o¢ekavame odpovéd ano nebo ne, tvofime prevracenym slovosledem,
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